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  Идентичные письма Постоянного наблюдателя от Государства 
Палестина при Организации Объединенных Наций 
от 2 апреля 2013 года на имя Генерального секретаря 
и Председателя Совета Безопасности 
 
 

 В добавление к моим предыдущим письмам, в которых я информировал 
Вас о тяжелом положении палестинских заключенных и задержанных в усло-
виях израильской оккупации, имею честь с глубоким сожалением информиро-
вать Вас о гибели еще одного палестинца, брошенного в тюрьму Израилем, ок-
купирующей державой. Дело в том, что сегодня в возрасте 64 лет скончался 
Майсара Абу Хамдия по той причине, что ему по вине оккупирующей державы 
в течение длительного времени не оказывалась необходимая медицинская по-
мощь. Это уже 207-й палестинец, скончавшийся в израильских застенках.  

 Несколько месяцев назад у Абу Хамдийи был обнаружен рак, однако вме-
сто необходимой медицинской помощи он получал только болеутоляющие 
средства. Во время пребывания в тюрьме ему не был назначен правильный 
курс лечения — это произошло по вине израильских властей, которые довели 
до того, что рак распространился по всему телу. Надо сказать также, что Изра-
иль отклонил предыдущие призывы палестинского руководства освободить 
Абу Хамдию, чтобы ему могла быть оказана неотложная медицинская помощь 
для излечения рака. К тому времени, когда Абу Хамдию в конце марта положи-
ли в израильскую больницу, болезнь зашла слишком далеко, и его просто оста-
вили там умирать. Из близких у Абу Хамдии осталось четверо детей, которых 
он не видел с тех самых пор, когда он по решению израильских властей был 
арестован и лишен права на свидание с родственниками в 2002 году. 
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 Палестинский народ и его руководство возлагают на Израиль, оккупи-
рующую державу, ответственность за гибель Майсара Абу Хамдии и скорбят в 
связи с его кончиной. Кроме того, необходимо вновь заявить, что Израиль не-
сет ответственность за безопасность, благополучие и условия содержания всех 
палестинцев в израильских тюрьмах, в том числе женщин и детей и всех боль-
ных заключенных, среди которых, по сообщениям, 25 человек болеют раком. 

 В этой связи мы хотели бы вновь привлечь внимание к трагическому по-
ложению другого палестинского заключенного, Самера Иссави, продолжающе-
го голодовку на протяжении уже более чем 250 дней в знак протеста против 
примененного в отношении него израильскими властями административного 
задержания без предъявления обвинений или суда. Иссави находится в тяже-
лом состоянии, и врачи считают, что его невозможно спасти. Мы еще раз при-
зываем немедленно освободить его из-под стражи и требуем уважать его права, 
а также права всех палестинцев в израильских тюрьмах как на оккупированной 
палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, так и в самом Из-
раиле. 

 Мы неоднократно обращали внимание международного сообщества на 
бедственное положение почти 5000 палестинцев, незаконно задержанных и 
брошенных в тюрьмы израильскими властями в нарушение норм международ-
ного гуманитарного права и стандартов в области прав человека. Израиль, ок-
купирующая держава, постоянно подвергает палестинских заключенных и за-
держанных физическому и психологическому насилию и жестокому обраще-
нию. Речь идет об избиениях, допросах с использованием насильственных ме-
тодов, унижениях, неоказании медицинской помощи, лишении доступа к обра-
зованию, лишении права на свидание с родственниками и несоблюдении долж-
ных процессуальных норм, а также о содержании в одиночной камере и при-
менении пыток и других жестоких, бесчеловечных и унижающих достоинство 
видов обращения или наказания. Палестинское руководство уже неоднократно 
призывало установить международный контроль за условиями содержания па-
лестинцев в израильских тюрьмах и иных местах лишения свободы, и в этой 
связи оно обращается к международному сообществу с призывом потребовать, 
чтобы Израиль, оккупирующая держава, уважал прав человека всех палестин-
цев, содержащихся в израильских тюрьмах, и соблюдал свои обязательства по 
международному гуманитарному праву, в том числе четвертой Женевской кон-
венции, которая касается ситуаций, связанных с иностранной оккупацией. 

 Как мы неоднократно заявляли, бедственное положение палестинских за-
ключенных является одним из самых главных приоритетов для палестинского 
руководства, так как это жизненно важный вопрос, который по-прежнему каса-
ется практически всех палестинских семей. По данным министерства по делам 
заключенных, с начала оккупации в 1967 году израильские власти подвергли 
аресту не менее 800 000 палестинцев. Аресты и задержания палестинцев про-
должают осуществляться практически ежедневно. В частности, по последним 
сообщениям, с начала 2013 года израильские власти арестовали не менее 
1070 палестинцев. Среди них 234 ребенка в возрасте 8 лет и старше, которые 
были арестованы за последние три месяца. 
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 Продолжение этой агрессии оккупирующей державой приводит к усиле-
нию напряженности и вызывает гнев палестинского народа. В связи с недавней 
трагедией по всей территории Государства Палестина, в том числе в Эль-
Халиле, Бейт-Лахме, Восточном Иерусалиме, Наблусе и Рамаллахе, состоялись 
демонстрации, на которые израильские оккупационные силы ответили харак-
терным для них образом — чрезмерным применением силы, в том числе рези-
новыми пулями, слезоточивым газом, шумовыми гранатами и арестом ряда де-
монстрантов. Гибель Абу Хамдии также усилила напряженность среди пале-
стинских заключенных и задержанных, которые в знак протеста против его 
кончины объявили трехдневную голодовку по крайней мере в двух тюрьмах, в 
том числе в тюрьме «Эшель», где отбывал заключение Абу Хамдия. 

 Мы вновь призываем международное сообщество, включая все соответст-
вующие органы Организации Объединенных Наций, принять необходимые ме-
ры в связи с этим грубым нарушением прав палестинского народа, который на 
протяжении почти 46 лет продолжает страдать под израильской военной окку-
пацией. Тот факт, что международное сообщество до сих пор не привлекло Из-
раиль к ответственности за совершаемые им преступления и нарушения прав 
человека, способствует усилению безнаказанности, усугубляет положение па-
лестинского народа, подвергает палестинцев еще более тяжелым несправедли-
вым испытаниям и ведет к дальнейшему затягиванию решения давно назрев-
шей проблемы осуществления неотъемлемых прав человека, свобод и достоин-
ства палестинского народа и отдаляет перспективу достижения мира. 

 Настоящее письмо дополняет наши предыдущие 458 писем, которые ка-
саются кризисной ситуации, сохраняющейся на оккупированной палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим, который является территорией 
Государства Палестина. В этих письмах за период c 29 сентября 2000 года 
(A/55/432-S/2000/921) по 14 марта 2013 года (A/ES-10/585-S/2013/160) содер-
жится перечень преступлений, совершенных Израилем, оккупирующей держа-
вой, против палестинского народа начиная с сентября 2000 года. За все эти во-
енные преступления, акты государственного терроризма и систематические на-
рушения прав человека, совершаемые в отношении палестинского народа, Из-
раиль, оккупирующая держава, должен быть привлечен к ответу, а виновные в 
этих деяниях должны предстать перед судом. 

 Буду признателен Вам за распространение текста настоящего письма в ка-
честве документа десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ас-
самблеи по пункту 5 повестки дня и в качестве документа Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись)  Рияд Мансур 
Посол 

Постоянный наблюдатель от Государства Палестина 
при Организации Объединенных Наций 

 


